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Peeterpaulipaev ehk suvine peetripaev,

Jeesus Utleb: Minge kdike mida enamasti tahistatakse 29 juunil,
maailma, kuulutage tahistab tahtsat osa eesti rahvakalendri
evangeeliumi kogu loodule!
Mk 16,15

parimuses, sest sellel pdeval on vaga
tugev kristlik taust. Nii Peetrus kui
Paulus olid apostlid, Jeesuse ustavad
jarelkaijad ja mitte ainult. Nad ka
jatkasid tema dpetuse edasiandmist. 29.

~ juuni tahistab mélema, nii Peetruse, kui Tal=
MOTE Pauluse martrisurma malestuspaeva. Peeterpau“paev

Kes Piibliga rohkem tuttav, teab, et - 29 ju u ni
Peetrus, Siimeoni poeg, oli Jeesuse

Juulikuujuhts'almis saqdab tulisem jinger. Paulusest, kes kohtus

Jeesus oma opilased vilja, et Jeesusega Damaskuse teel ja nagi

kuulutada roomusonumit
pddstest ka kaigile teistele. See,
mille nad ise on kdtte saanud,
see on moeldud jagamiseks.

Aga "kogu loodule"? Siin

nagemust, sai tema Opetuse
veendunum edasikandja. Sellest k&igest
jutustavad Apostlite tegude raamatu
esimesed peatukid.

paistab midagi Salap(jragt. Rahvakalendri parimuse jargi oli 29

K5ik, terve loodus,_]umala juunil tootegemine rangelt keelatud.

loodud maailm, ootab uueks Selleks paevaks kiipsetas perenaine

saamist. Kuid juba niiiid on tavaliselt tumedast odrajahust

sellega algust tehtud ja tehakse ummarguse leiva, mille taignasse lisati

edasi. hapupiima (haputaigna kakk). Kaidi
Uksteisel kuilas ja lauldi armsaid

kirikulaule.
PALVE Hapupiimakakk voeti kulakostiks kaasa.
Eriti levinud oli peetripaeva tahistamine

Lduna-ja Kagu-Eestis. Kaidi omaste

Taname Sind, Looja, Sinu haudadel ja joodi “peetripuna”ehk .
: : ikamahl jshvik “Tirgmin, ;
imelise loomingu eest ja vaarikamahla tervete jdhvikatega. € Jumalagq,, .
> , Neidudele toovat see jook puna Kadring ;. .. Stus
ootame koos kdige Sinu - Irikyg
. p&skedele. 9. Augugyy
looduga uueks saamist e kln
Sinu Poja, Jeesuse Kristuse S
labi. Aamen
Skanni QR
Jumalateenistused toimuvad kirikus iga kuu 2. ja 4. pithapéeval ja toeta oma
algusega ki 11. Tere tulemast! kodukogudust
AITAH!
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KARIN-KRISTEL HANSSON. VANAVABRIKU LUGEMISKLUBI

TUTVUS

Ettevalmistused esimeseks klubightuks said tehtud iisna
ruttu ning kauaoodatud neljapéev joudiski katte.

Sel hommikul praadis Ploompuu neile neli muna krabedate
peekoniviiludega ja kui nad siis Astridiga isukalt s6oma
asusid, kiisis onu dkki:

“Aga armas vennatiitar, kuidas sa tildse selle lugemisklubi
maotte peale tulid ja veel siin Nogesnommel?”

Astrid silmitses kahvlit oma kées:

“Kas me sellest juba mitte ei rddkinud, onu? Tegelikult
huvitab, mind véga, kes tdna ohtul kohale tulevad? On nad
noored, vanad, keskealised? Kui méni raamat kedagi
kohaletulnutest juba kasvdi veidikenegi kénetab, on tiritus
igaljuhul korda lainud.”

“Astrid, las ma niiid pidurdan natuke su elevust. Kui kohale
tuleb seitse inimest ehk ka kaks, peame me selle tunni
kuidagi siiski dra tditma. See tdhendab, millegagi.”

Ootamatult kalas koputus vélisuksele ja Ploompuu laks
avama. Kooki naases ta meelekohalt kergelt hallinevate
juustega hdrraga, kes kandis pisut polvedest kottis iilikonda
ja kaabut.

“Astrid, ole hea, saa tuttavaks, see on Helmut Tungal. Niitd
juba pensionil aga siiski kooliGpetaja,” titles Ploompuu.

“Tere,” iitles Astrid.
“Tere, noor preili!” vastas harra Tungal.

Veidi kohmetult jitkas vanahérra: “Oigupoolest oli mul teie
juurde asja, harra kirikudpetaja. Lugesin just bussijaama
seinalt kuulutust ja tahtsin selle tdnase ohtu iirituse kohta
teilt tdpsemini jirele parida.

“Mis siis ikka. Rddgime siin samas. Ausalt Geldes mu
vennatiitar Astrid selle métte algataja oli ja méned métted on
meil juba isegi raamatu osas tekkinud.”

“Ah nii? Kas noor preili siis juba nii tragi ja kogenud on?
Sest vaadake, meie siin N6gesnommel oleme ikka oma
kogudusega piitidnud kokku hoida ja mina, kui meie vanim
koguduseliige, motlen kas niiiid selline iiritus ikka kabelisse
voi pastoraati, sobib v6i nii?”

“Miks ei peaks sobima? Kaks aastat tagasi, kédis mul endalgi
tottoelda see mate korraks peast lébi, et voiks meie agarad
lugejad kord nédalas kokku kutsuda ja kuulata tihiselt
loetust métteid. Aga alati tulid muud tegemised vahele. Tead
sa ju isegi Helmut, et maainimesel on alati need kaige
kiiremad ajad. Ei maal teata, mis on igavus.”

“Ei, noh, kus sa sellega! Nded niiiid, kéisin tidna isegi
postkastist vallalehte vétmas ja seal ka teie iirituse kutse
kenasti iileval. Ma siis métlesin, et tulen Gige ja kiisin ise
jargi, et kas ikka 6htul toimub v6i nii?”

“Toimub. Helmut. Toimub. Kiillap saame néha, kuidas meil
esimene kohtumine ldheb. Eks, armas Astrid? Astrid,
Astrid, kus sa oled?”

Aga Astrid oli nende vestluse ajal juba oma tuppa lipsanud.

Ploompuu kehitas &lgu: “Noored. Néed, tuli esmaspéeval.
Enda jutu jirgi koolivaheaaega veetma.”

Helmut Tungal hakkas aga end selg ees ukse poole
nihutama:

“Ega siis midagi, dpetajahérra. Ohtul siis ndeme. Usun, et
saan tulla kiill.”

Ja vana fiitisikadpetaja kadus kiiresti ukse taha. Veel trepil
timpsuvaid ja eemalduvaid samme kuuldes Ploompuu
muigas tahtmatult. Need pensionérid on omamoodi
armsadki, motles ta. Ja kui palju elukogemust neil veel on ja
lugusid, mida tulevastele pélvedele rddkida. Ainuiiksi Tungla

enda maélestusteski koolis saaks ju omaette klubightu
teha. Astrid pistis samal ajal oma toa uksest pea vilja
ja kiisis sosinal:

“Onu?”

“Mhmm?”

“Kas ta lahkus?”

“Jah.”

“Olen ohtu osas viga ponevil.”
“Miks siis?”

“Sest opetaja Tungal lubas ka tulla. Kuid onu, kas ta ei
ole natuke kuidas niitid Gelda, liiga tGsine inimene?
Tuli siia ainult sellepérast, et kiisida, kas lugemisklubi
toesti toimub. Kummaline. Kas Nogesnommel elavad
opetajad on kaik sellised?”

“Millised siis?”

“Sellised viga tdsiste ndgudega kogu aeg. Nagu
hakkaksid matustele minema. Véi et neil siis valutah
koht.”

“Heldke, Astrid, kus sa niiiid selle peale tulid?” imestas
Ploompuu.

“Isegi suvevaheaegadel siin olles méletan ma ainult
inimeste tosiseid ndgusid. Miks see nii on? Tookord ma
sellest aru ei saanud, sest olin veel laps, aga niitid....
Tead, onu, tdna éhtul, kus on meie raamatuklubi
esimene kohtumine, matlen ma, et see voiks olla tore ja
lobus. Et me saaksime vabas chustikus radkida nendel
teemadel, millest sa pithapéeviti oma jutlustes ei raégi.
Noor naine sisenes lipstikooki. Ploompuu silmad
laksid imestusest suureks. Astrid kandis taas seljas
ménnirohelist taljest sisseommeldud kleiti, mis t6i
hiésti esile ta peenikese piha.

Ploompuu ei delnud midagi. Ta pani toidunéud
kraanikaussi ja pesi need seal puhtaks. Sisemuses aga
motles ta paljudele asjadele. Oli ju Astrid ohtu osas nii
elevil. Jumala teed on teinekord imelikud, métles
Ploompuu. Inimene teeb plaane ja Jumal naerab, nii oli
ta vist kuulnud iht targemat dpetajat kunagi iitlemas.
Raamatud, raamatuteks, aga tema vennatiitar paistis
olevat nagu avamata laegas. Noores naises oli nii palju
positiivsust, produktiivsust elujoudu ja huvi, et
Ploompuud tegi see isegi natuke kadedaks.

Kuid vaid natuke. Niiid ootas ta huviga, mis Ghtul
saama hakkab.

Jargneb...

PILK AJALUKKU

1739 aastal ilmunud emakeelne
Piibel pani aluse rahvuslikule
identiteedile ja eesti kirjakeelele.
Vorreldes teiste protestantlike
rahvastega said eestlased omakeelse
Piibli vordlemisi hilja. Piiblit on
nimetatud ainukordsesks raamatuks.
Tegelikult koosneb Piibel aga 66
vdikesest raamatust ja on lildteemas
kooskolaliselt labipdimunud. Kogu Piibel
jutustab Jumala tegevusest iisraeli
rahvaga ja Jeesuse Kristuse
lunastusplaani labi kogu inimkonna
ajaloo.

Omakeelse Piibli iimumise viibimise
pohjus peitus selles, et varauusajal jai
eestlastel puudu omakeelsest
haritlaskonnast, kes Piiblit eesti keelde
tolgiksid. Nendeks télkjateks olid
enamasti saksa ja rootsi emakeelega
pastorid voi misjonérid, kes pidid eesti
keele esmalt suhtlus tasemel
omandama ja alles siis
tolkimiseprotsessi kdigus arendama
vélja eesti kirjakeele. Kirjakeele
kujunemisele panid aluse siiski saksa
kirikudpetajad, kes tegid seda ristiusu
levitamise ja petamise eesmargil,
lahtudes sealjuures peamisest ideest, et
leeridpetus peab olema emakeelne.

1872 asutati Mulgimaal, Viljandis Eesti
Kirjameeste Selts, mis sdnastas, et
Piibel, kui eesti kirjakeele arendaja,
peab olema kattesaadav ja koigile. Nii
ldks edasiste raamatute ilmumine ja
triikkimine eesti haritlaskonna katte.
Emakeelne leeridpe pani aluse ka
kirjakeele edasisele arengule.
Uldtunnustatud iihisele kirjakeeleni
jouti 20 sajandi alguseks, millel Piibli
tolkimisel on suur osa. (Jargneb...)
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___R&6m pole mitte asjades, vaid meis.

Richard Wagner
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